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Absender (Name, Anschsiit, Land) F Expediteur {Nom, adresse, pays)
(Gross Praz;sxonsdrel"i:elle GmbH
Buchenstr. 6-8 7
D-89558 Bohmenkrich

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterliegt botz sinar
geganteiligen Abmachung den

Besilmmungen des Ub ;
TR e T e et
2 Emplanger {Name, AnschiRt, Land} / Destinatalre (Nom, adressa, pays} 1 6 Frachtiohrer (Name, Anschiift, Land}/ Transperieur (nem, adresss, pays) A
Magna PT S.p.A Spedition Schweitzer
Via dei Ciclamini 4
70026 Mcdugno (BA) -
Italy

Auslisferunfisort des Gutes ! Kleu prévy pour ta [ivraison de ka marchandisa

Modugno (BA)
ltaly

3

Ort J Leu

Lend / Pays

Nachfolgende FrachifOhrer (Name, Anschiift, Land)
“Transporteurs successis (nom, adresse, pays}

17

Ost und Tag der Ubamahme des Gutes / Llou et data de fa prise en chame de la marchandise

Bohmenkirch
Deutschiand

4

Ozt f Llou

Land / Pays

Datum / Date 1 5.08.1 9

Vorbehalle und Bemerkunpen der Frachtfohrer / Rdserves et abservalions des transportaurs

18

5 Belgellqte Dokumente f Documents annexes

5 Lieferschein (g) (2-fach)

Zelchen und Nummem Anzah) dar Packetiicke Art der Vempackung Bazelchrung des Gutes Stalislik N Anuttegewicht In kg WUmfang
6 Marques et numérmos Nembre das colls 8 Mode d'amballage Natura de la marchandise 1 0 Mo.staist. 1 1 Polds brut, kg 1 2
20 Magnumbox Forged parts 14.239
TBA-501742
Klassa Ziffer Buchsiabe {ADR)
Classe Chiffra Lettre {ADR)
Anwelsungen des Absenders {Zall- und sonstige amlliche Behandlung) Zu zahlan voh Abseiclar Wiahnring =mpfanger
13 Instruetions de 'expetiteur (fermalilés et autres) 1 9 A payer par L'axpadi Monnal Le Dy
Fracht / Prx da transport
Emméligung / Réduction
Zwischensumme / Solde
Zuschldge / Supplémanis
Nebengebihren / Frais accassoires
I Divars. +

Zu zahlerde Gesamisumme
Tote! & paver

Rickemstattung
Remboursement

14

Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement

15

20 Besondere Vereinberungen / Convetions particulieres

frei
franco
unfrel .
onfenle____unfrei KUEHNMEL-RAC T
21 Ciedes " Bohmenkirch, den 15.08.19 282 G inaions7 00 Badboug
22 Gross Prézisionsdrehtefle GmbH 23 Ich versichere, die Waren ins Gemeinschaflsgeblet am
Buchenste. 6-8 zu verbringen. Is _
89558 Béhmenkirch
Deutschland
Untersehrift und Stempe! das Absenders Untarschrift und Stampel des FrachifOhrars
(Signatura el imbee da I'expadilaur) {Signature et imbra du transportaur)

8.l
(BA)

1i

iga”

Angaban zur Ermittlung der Terlfentfernung ing des

25 mit Grenzhbergéngen 28
Frachtpfl, Gewlcht Tanfstelle:
von bis km In kg Sorderabmachuny Giiterarten Wahnung Frachisatz Beftrdsrungsenigslt

Vertragspartner des Frachtfihrers ist - kel - Hilfsgewerbe-
26 treibander Im Sinne des anztwendenden Tanfs
27 Amtliches Kennzelchen Nutziast In kg

Kiz

Anhénger Summe
| | Natlonal | | Bllateral | | EG CEMT
Beniitzta Ganehmilounn Nr.




CMR-Frachtbrief

pedition

Ludwigsburg, 15.08.2019

Sendung-Nr.: 19-007808 vom 15.08.2019

]

Seite 1 von 1
)

4 Absender / Expaditeur

GROSS GMBH
BUCHENSTRASSE 6-8
89558 BOEHMENKIRCH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce trensporf est soumls, nonobsient toute
genteiligen Abmachung den Bestmmungen des clause contraire, & la Convention telative au
transport
marchandises par route (MR},

{bereinkommens tber den Beftrderungsverirag contrat  de
im intern. StraengOterverkebr {CMR).

CMR

International  des

2 Empfanger  Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MCDUGNO
ITALIEN

s Frachtfimhrer / Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslleferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |Italien Zaltf Temps
Datum/Date 20.08.2019

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et date de Ja prise en charge de la marchaﬁdise

Ort/ Leu BOEHMENKIRCH
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  15.,08.2019

7 Nachfelgender Frachtfihrer { Transporteurs successifs

Benutzte Gen.:Nr.:

5 Beigefgte Dokumants / Documents annexes

Vorbehalte und Bemarkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations des transparteurs

9 Pos, 10 Zelchen/Nr. 1" Anzahi der LM 1 zAtt der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques st numéras Nombra das colls Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kg cbm
1 18007611 20 COLLI Gefriebeteile 14.239
2 5343082
3 5343093
4 5343094
§ 5343095
5 ;
Totet 14,239,00
20,60 COLLI
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Emiltung der Tarifkilometer mit Grenzibargdngen
von bis km
4 8 Frachlzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 94 Besondere Vareinbarungen{ Cenventions particulierss
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
Amtlich ich . . X .
19 mtiches Kennzeichen Huzlastint | yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhinger tbernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
esetzlichen Vorgaben ahrer erfolgt
Fatver 9 gt R A R ey

22 Banutztar Grenzéibargang

20 GROSS GMBH
D-39558 BOEHMENKIRCH

Untersehrift und Stempel des Absendars
Signature et limbra lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
P-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempal das Frachtfdhrers
Signature et timbre du transporfeur

MAGNA PT S.p.A.

70026 moouaNd AGQ 2019

n,

hrift und Stompaldas Empfanghrs

27 R e et - 7C48 Hiugao (2A)

cevx:o con ris=rva di
Gigarntita”

O

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition K&
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwligshurg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgerichi; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5408 00
SWIFT: DRESDEFF&04



